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Ver los componentes

w = |aapariencia de los componentes puede diferir de la imagen mostrada.
= Lacategoria y la cantidad de accesorios pueden variar segun la zona de venta.

= Para algunas regiones, HDD no estd preinstalado. El nimero de tornillos de fijacién de HDD, cables de potencia SATA, cables de datos SATA y cables de potencia/datos SATA varia en funcién del modelo.
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Ratén Manual de consulta répida (able de alimentacién Bloque de terminales

Bastidor de soporte @ Bastidor de soporte @ (able de alimentacién SATA @ (able de alimentacién SATA @
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(able de datos SATA Tornillos de fijacion del HDD Tornillo de fijacion de abrazadera Tornillo de conexidn a tierra

«
4444 00000
Pegatina con el nimero del disco duro @ Pegatina con el nimero del disco duro @ Llave de bloqueo de la cubierta frontal Almohadilla de goma antideslizante



Modelo sin disco duro

Tt PRN-6400DB4 PRN-6400B4/PRN-6405B4 PRN-3200B2/PRN-3205B2 YRN-641082
Componentes PRN-6405DB4 PRN-3200B4/PRN-3205B4 PRN-1600B2/PRN-1605B2 XRN-321082 XRN-16205B1 XRN-1620B2 XRN-820S
XRN-6410DB4 XRN-6410B4/XRN-3210B4 XRN-6410RB2/XRN-3210RB2
Grabadora 0 0 O 0] (0] o )
Raton 0] 0 (0] 0] (] 0] (0]
Manual de consulta rapida 0] 0] o 0] (o} (e} (e}
(able de alimentacion O (2ea) ] (0] o o ] o
Bloque de terminales O(ea) O(ea) O(2ea) O(2ea) O O (0]
Bastidor de soporte @ X X (0] (0] 0 0 X
Bastidor de soporte @ X X X X X X 0
Cable de alimentacion SATA @ X X X O(2ea) (0] O((2ea) X
(able de alimentacion SATA @ X X X X X X (e}
Cable de datos SATA X X X O (8ea) O (4ea) O (8ea) O (2ea)
Tornillos de fijacion del HDD O (64 ea) O (64 ea) O(32ea) O(32ea) O (16 ea) 0O (32€a) O (8ea)
Tornillo de fijacion de abrazadera X X O (8ea) O (8ea) O (4ea) O (4ea) O (4ea)
Tornillo de conexién a tierra X X 0] O X X X
Pegatina con el nimero del disco duro @ X X ) X X X X
Pegatina con el nimero del disco duro @ 0] 0) X X X X X
Llave de bloqueo de la cubierta frontal (0] (0] o X X X X
Almohadilla de goma antideslizante 0] 0) X X X X X




Modelo con disco duro

Nombre del modelo XRN-6410B2 XRN-3210B2 XRN-1620SB1 XRN-16205B1 XRN-1620B2 XRN-820S
Componentes (Disco duro 1 ea) (Disco duro 1 ea) (Disco duro 1 ea) (Disco duro 2 ea) (Disco duro 1 ea) (Disco duro 1 ea)

Grabadora O O 6} 6} (0] (0]
Ratdn 0] O o o o} 0
Manual de consulta rapida 0] 0} (6] (6] (0] 0
(able de alimentacién 0] 0] 0 o (e} (e}
Bloque de terminales O(2ea) O(2ea) 0} (0] (0] (0]
Bastidor de soporte @ 0] (0] ) ) (¢} X
Bastidor de soporte @ X X X X X (0]
(able de alimentacién SATA @ (0] (0] X X 0 X
(able de alimentacién SATA @ X X X X X X
(able de datos SATA O (7 ea) O (7 ea) O(Bea) O(ea) O (7 ea) )

Tornillos de fijacién del HDD O (28 ea) O (28 ea) O(12ea) O (8ea) O (28 ea) O@4ea)

Tornillo de fijacion de abrazadera O (8ea) O (8ea) O (4ea) O (4ea) O (4 ea) O (4 ea)
Tornillo de conexidn a tierra 6} 0] X X X X
Pegatina con el nimero del disco duro @ X X X X X X
Pegatina con el nimero del disco duro @ X X X X X X
Llave de bloqueo de la cubierta frontal X X X X X X
Almohadilla de goma antideslizante X X X X X X

Hanwha Vision Co., Ltd. es un fabricante de cdmaras de vigilancia que proporciona equipos de informacion
de video con diversas funciones. Los usuarios deben respetar las leyes locales al usar nuestros dispositivos. Los
usuarios son los Unicos responsables de cualquier uso ilegal de nuestros productos.




Montaje del disco duro/HDD PRN-3200B2/PRN-1600B2
PRN-3205B2/PRN-1605B2

XRN-6410RB2/XRN-3210RB2

n = Sjdesea afadir un HDD nuevo o previamente usado a este producto, ademds del HDD (de los HDDs) instalado(s) originalmente, formatee el nuevo
HDD manualmente en el dispositivo antes de usarlo.

) . o o [El utilice la llave de bloqueo de la cubierta frontal Presione el botén naranja del soporte del disco
® Para reemplazar o instalar de un HDD adicional debe ponerse en contacto con su distribuidor o con nuestro centro de atencion al cliente. . . L . )
para desbloquearla, y presione y tire de la muesca duro hacia la izquierda y tire hacia adelante para
izquierda de la cubierta frontal para separarla. separar la carcasa principal y el soporte del disco
PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4 duro.

PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4
XRN-6410DB4/XRN-6410B4/XRN-3210B4

n Use la llave de bloqueo de la cubierta frontal Presione el botén naranja del soporte del disco
para abrir la cubierta. Coja la cubierta frontal con duro hacia la izquierda y tire hacia adelante para
ambas manos y tire de ella hacia la izquierda para separar la carcasa principal y el soporte del disco
retirarla. duro.

Monte un disco duro en el soporte del HDD y n Una vez que el HDD esté montado en el soporte,
atornillelo con los tornillos suministrados. empuje el soporte hacia la carcasa principal y
cierre la cubierta frontal.

= Introduzca la cubierta frontal en la muesca Inferior del registrador
de video, luego presione y cierre hasta que escuche un «clic».

= Use lallave de bloqueo de la cubierta frontal para bloquearla y
Monte un disco duro en el soporte del HDD y n Una vez que el HDD esté montado en el soporte, que no se separe.
atornillelo con los tornillos suministrados. empuje el soporte hacia la carcasa principal y
cierre la cubierta frontal.

u Inserte la cubierta frontal en la muesca derecha de la carcasa
principal, luego presione y cierre hasta que escuche un “clic”.

m Use lallave de bloqueo de la cubierta frontal para bloquearla y

que no se separe.




XRN-6410B2/XRN-3210B2 H Conecte el cable SATA/alimentacion del disco n Asegurese de que no haya ningin problema en

duro al conector de la placa matriz. el puerto de conexién y en el cableado dentro del
El Retire los tornillos de la parte superior y posterior Retire los tornillos de los lados izquierdo/derecho y = Vea la figura a continuacion para conocer el ndimero de ubicacion grabador de video, y luego fijelo usando tornillos
del registrador de video y empuje la cubierta libere el soporte. del disco duro y el ntimero de conector. después de cerrar la cubierta.

hacia atrds para liberarla. = Al cerrar la cubierta, tenga cuidado de no dafar el cable.

n Monte 8 discos duros en el soporte y fijelos con n Fije el soporte del disco duro al grabador de video
tornillos. usando los tornillos.




XRN-1620B2/XRN-1620SB1 Conecte el cable SATA/alimentacion del disco n Asegurese de que no haya ningutin problema en

duro al conector de la placa matriz. el puerto de conexidn y en el cableado dentro del
@ = Las siquientes imagenes estan basadas en el modelo XRN-1620B2. = Vealafigura a continuacién para conocer el niimero de ubicacién grabador de video, y |U990 fijelo usando tornillos
del disco duro y el nimero de conector. después de cerrar la cubierta.

= Al cerrar la cubierta, tenga cuidado de no dafiar el cable.
n Retire los tornillos de los lados izquierdo, derecho Retire los tornillos de los lados izquierdo/derecho y

y posterior, empuje la parte posterior de la libere el soporte.
cubierta para liberarla.

n Monte 8 discos duros en el soporte y fijelos con n Fije el soporte del disco duro al grabador de video
tornillos. usando los tornillos.

= Para el modelo XRN-16205B1, monte los discos duros solo en el
soporte inferior.




XRN-820S Instalacion del rack

n Retire los tornillos de los lados izquierdo, derecho Conecte el cable SATA/alimentacién del disco duro PRN-6400DB4/PRN-6400B4/PRN-3200B4
y posterior, empuje la parte posterior de la al conector de la placa matriz. PRN-6405DB4/PRN-6405B4/PRN-3205B4
cubierta para liberarla. = Vea la figura a continuacién para conocer el nimero de ubicacion XRN-6410DB4/XRN-6410B4/XRN-3210B4

del disco duro y el nimero de conector.

Requerimientos de instalacion de los racks y dimensiones de referencia
Clasificacion Requerimientos
Tipo de rack Rack de 19, estandar EIA-310-D
Conteo POST 4
Distancia POST Profundidad 800 mm

Dimensiones de la brida de montaje

C
| B |
| A |
m]
0
m]
Producto D
B Presione suavemente el conector antes de quitar el HDD. No tire Brida de montaje estandar EIA-310-D—> B
del cable con fuerza. B
Producto B
Use los tornillos para fijar el disco duro en la parte n Asegurese de que no haya ningun problema en 8
inferior del grabador de video. el puerto de conexién y en el cableado dentro del
grabador de video, y luego fijelo usando tornillos Ancho del producto —
después de cerrar la cubierta.
= Al cerrar la cubierta, tenga cuidado de no dafiar el cable. ¢ Dimensiones relevantes
indice Dimensiones
A 450 mm (17,717") min.
B 465 mm (18,307”) nominal
. C 483,4mm (19,031") min.

® Orificios de montaje de la brida (se recomiendan orificios cuadrados para la serie PRN-6400/PRN-6405/
XRN-6410)
Mientras que el estandar EIA-310-D permite que los orificios de la brida de montaje sean redondos,
cuadrados o roscados, la serie PRN-6400/PRN-6405/XRN-6410 ha sido disefiada para funcionar solo con
orificios redondos o cuadrados, pero no con orificios roscados.




® Orificios de montaje cuadrados Precauciones al seleccionar los estantes

Para evitar cualquier problema durante la instalacién del registrador de video, asegurese de seleccionar una
15,90 mm (0,625") estructura donde se montara la parte inferior del producto.

15,90 mm (0,625") 44,45 mm (1,750")
12,7 mm (0,50")

\—> 9,5mm (0,375") cuadrado

15,90 mm (0,625")

15,90 mm (0,625")

12,7 mm (0,50”)
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I
|

Para garantizar la estabilidad de la instalacion, se recomienda un estante fijo dedicado a un rack de 19’ capaz

. . de soportar cargas de al menos 30 kg.
Dimensiones del rack recomendadas P E g

u | estante debe ser asegurado con al menos 4 tornillos.
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Brida de montaje frontal 5
[ (&)
Parte frontal del rack
indice Dimensiones Descripcion
A 28 mm Dimensiones frontales del registrador de video
B 560 mm Dimensiones del registrador de video
C 5Tmm Distancia de compensacion entre la brida de montaje y la parte frontal del rack
D 617~730 mm Distancia de separacion entre las bridas de montaje
E 800 mm Profundidad del rack




Precauciones al usar estantes deslizantes

Al retirar un estante, apoye el estante en el suelo
para evitar su caida.

Evite apoyarse sobre el producto instalado o
colocar un objeto sobre él mientras se retira el
estante.

Cuando deslice el producto dentro/fuera del
estante, tenga cuidado de no dejarlo caer.

Use un estante que soporte cargas de al menos 30
kg durante el retiro, y asegurese de que no haya
deformacion en el riel mientras se utiliza.

©)

N 30KG
2 =

N O

10

Coémo instalar el rack

n Monte el estante fijo o deslizante en el rack de 19"

= (onsulte el manual proporcionado por el fabricante para la instalacion del estante fijo.
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Ponga el registrador de video en el estante y empujelo hasta que los orificios de fijacidon izquierdo y
derecho de la registrador de video queden alineados con los orificios de la brida de montaje del rack de
19"

= |as tuercas enjauladas deben ser montadas en los orificios de la brida de montaje del rack de 19"

»
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Inserte los tornillos en los orificios de fijacion izquierdo y derecho del registrador de video para
asegurarlo.

= Las tuercas de fijacion y las tuercas enjauladas para el registrador de video no se envian con el producto. Se venden por separado en el lugar
donde ha comprado la estante o el rack. (Se recomiendan tuercas M6 y tuercas enjauladas con un tamaio de cabeza igual o inferior a 12
mm)
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Como utilizar la informacion del producto

http://www.HanwhaVision.com

@ Hanwha Vision

Vision Solution
Provider for a Better
Future

LD

Customer  Download
Support center

Puede acceder a la informacion del producto, al manual, a la informacién del firmware, a las preguntas frecuentes
y a la lista de compatibilidades del disco duro/HDD en la pagina de inicio o en la pagina web para méviles de su
smartphone.

http://www.HanwhaVision.com
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Como conectarse a una red mediante un router

Si desea agregar de 1 a 3 ordenadores y grabadoras a un entorno mediante un médem xDSL/por cable, puede usar el
router con una sola linea de Internet.

Esta guia de instalacién es para principiantes en el campo de las conexiones de red. Siga las instrucciones para
configurar el router, el ordenador local y la grabadora.

Como conectar el cable

§ ©§
.

Cable/ADSL/VDSL

IP Router

|
. [wewwe -
T

AN Reset Power

d WI

Ordenador local
Grabadora
ej.) XRN-1620SB1

Conectar un router a un ordenador

= (onsulte el manual de usuario del router.
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Conectar una grabadora a un router

Vaya a la pestafa <IP y Puerto> del men de configuracion de <Red> de la grabadora, y establezca el (1]

<Direccién IP> y la[2)<Puerta enlace> en <Configuracién>.

% La <Puerto de enlace predefinido> que se muestra en la ventana [cmd.exe] del ordenador local y la
<Puerta enlace> de la grabadora deben ser la misma.

% Los tres primeros numeros de la <Direccién IP> del grabadora deben coincidir con los tres primeros de la
<Puerto de enlace predefinido>marcada en la ventana [cmd.exe] del equipo local.

Red2
Pva
» Tipo de IP Manual M
@ [ pireccien 192.168.219.192 |
" Mascarasubred 2552552550
@ | * puerta entace 192.168.219.1 |
> DNs 168.126.63.1
PV [J usaripve
* Tipo de IP .
» Direcc IPv6 !

<pantalla cmd>

* DNS AUTO

Acept. Cancel

<ej. pantalla de la grabadora>
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RoHS compliant J

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricacion de sus productos y realiza una serie de
procedimientos orientados a ofrecer productos ecoldgicos.
El simbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el medio ambiente e indica a la vez

que este equipo cumple con la Directiva de la Unién Europea EU RoHS.
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Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompaiian, indica que al finalizar su vida (til ni el producto
ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles
darios al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de
residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacién sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

-
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Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida (til de las baterias no deberdn eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Ph, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de
referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o

dafar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.
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